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Ce livre est dédié aux membres  
du club de lunch.

A. M. M.

Pour maman et papa. Merci pour les soirées de lecture de BD,  
les leçons de grammaire, le swing, les chansons en chœur et  

les interminables parties de rami. Et surtout, merci d’avoir encouragé  
ma carrière d’artiste avec enthousiasme.

E. T. C.  
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On 
est là! On 

est là!

Bonjour, 
vous deux!

Salut.

J’adore les fins de semaine 
avec Karen et Andrew. 

Ce sont les enfants de mon 
beau-père, Watson.

Je suis contente 
que votre mère ait 
dû sortir. On peut 
vous voir plus tôt!

Moi 
aussi!

Belle 
Chanel!

CHAPITRE 1
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Tu n’avais 
pas une 

réunion du 
club ce soir, 

Kristy?

Dans une 
demi-heure. 
Attention à 

Boubou. Tiens 
ses pattes 

arrière.

Je 
sais.

Penses-tu que David 
Michael aimerait 
jouer à la balle?

Il est 
dans le jardin. 

Va le lui 
demander.

Sam? Charlie a dit 
qu’il rentrerait avant 

17 h 30, hein? Il devait me 
conduire à ma réunion.

Hum?
Sam et Charlie sont 
mes grands frères. 
Charlie est le seul 

qui sait conduire.

C’est 
tellement 

nul!
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Tu ne 
lances pas 
de la bonne 

façon.

Encore 
raté!

David Michael est mon 
petit frère. Notre famille 

est plutôt sportive. 
J’adore les sports, 

mais David Michael est 
un peu maladroit.

Aaah!



5

Je suis 
Kristy Thomas, 

fondatrice du Club 
des Baby-Sitters, 
dont on parlait 
un peu plus tôt.

David 
Michael, 
regarde 
la balle

quand elle 
est lancée. 
Ne regarde 

pas ton 
bâton.

Quand ma mère s’est mariée avec Watson, 
on a emménagé dans sa maison — 

un manoir, en fait — à l’autre bout 
de la ville. Loin de notre ancienne 

maison et de tous mes amis.

Super! 
Coup de 
circuit!

As-tu vu ça? 
J’ai regardé la 
balle, comme 

tu as dit!

Oui, j’ai 
vu! Bravo, 
frérot.

Au début, 
je ne 

voulais rien 
savoir de 

ma belle-
famille. 
mais je 
me suis 

rapidement 
attachée 

à eux, 
surtout à 
Andrew et 

Karen.

Bravo, David 
Michael! Je veux

frapper 
comme 

toi!
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Ce serait génial 
de jouer dans 

une vraie équipe, 
avec un entraîneur 

et tout, hein?

Oui!

Ça arrivera 
un jour si tu 
t’entraînes.

Tu parles 
comme 
Watson.

Hé, 
Kristy!

J’arrive, 
Charlie!

Prête à aller 
voir tes petites 

amies?

Ce ne 
sont 

pas mes 
« petites 
amies »!

Ha ha!

Je sais, 
je sais. Monte, 

présidente 
Thomas.
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Merci, 
Charlie!

Claudia, 
c’est toi?

Je  
cherche mes 
croustilles  
au fromage!

Claudia Kishi, vice-présidente  
du club, artiste et pourvoyeuse  

de collations.

Mais  
regarde ça!  

Je cherchais 
ce pinceau 

depuis si 
longtemps! Et 

maintenant, 
les 

croustilles…

As-tu  
regardé sous 

le lit?
Allô,  

les filles!

J’ai emmené 
Tigrou, 

j’espère que 
c’est…

CHAPITRE 2
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Je les ai 
trouvées!

Oh, salut, 
Mary Anne.

Ha, 
ha!

Mary Anne Spier, secrétaire 
du club. Ma meilleure et plus 
vieille amie. On était voisines 

avant que je déménage.

Dawn 
Schafer, 

trésorière 
du club. 
L’autre 

meilleure 
amie de 

Mary Anne, 
mais je ne 

suis pas 
jalouse… 
presque 

pas.

Le gros 
lot!

Mallory Pike, membre junior, 
l’aînée de sept frères et 

sœurs. Elle aime la lecture, 
l’écriture et les chevaux.

Bon, 
bon…

Êtes-vous 
prêtes à 

commencer?

Excusez 
mon retard!

Jessi Ramsey, 
membre junior. 
Avec ses cours 

de ballet et 
un contrat de 
gardiennage 
régulier, ses 

après-midi  
sont remplis.
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Hum. Des 
questions 

pour le 
club? hi

hi

Miaou?

Hon! À part 
Tigrou?

Club des 
Baby-Sitters, 

bonjour!

oui,  
madame 

Rodowsky.

Mardi?  
Je vais vous 

rappeler. Oui.  
Au revoir.
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Mardi 
prochain? 

Voyons voir…

Kristy  
et Dawn sont 

libres.

Tu peux 
y aller, 
Kristy.

Quoi,  
Jackie est 

trop difficile 
pour toi?

Tu sais que  
j’aime bien Jackie. 

Mais…

Il n’a pas juste  
de petits accidents 

comme un genou 
éraflé. Il a plus 

tendance à…

S’enfermer  
dans la salle 
de bain et se 

coincer la main 
dans le trou de 
la baignoire?

Exactement.

D’accord. Mary Anne, 
inscris-moi pour mardi.  

Je vais rappeler  
Mme Rodowsky.

Attends…

Où est 
Tigrou?

Vous 
cherchez 

ça? 
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Il  
était assis 

sur mon 
ordinateur.

La sœur  
de Claudia

Désolée, 
Janine!

prr
prr boup

Hon!

Bon,  
la réunion  

est terminée!


